Allgemeine Geschaftsbedingungen

Durch die Annahme dieses Angebots durch direkte Unterzeichnung oder durch Erteilung einer Bestellung fiir die in diesem

Angebot vorgestellte Ausriistung stimmt der Kunde den folgenden Geschéftsbedingungen in diesem Angebot zu:

1) BEGRIFFSBESTIMMUNGEN: In diesen Bedingungen bedeutet ,Kaufer" die
Person, die ein Angebot des Unternehmens fiir den Verkauf der Waren annimmt oder
deren Bestellung fir die Waren vom Unternehmen angenommen wird. ,Waren"
bezeichnet die Waren (einschliefslich jeglicher Teilmengen der Waren oder jeglicher
Teile fir diese), die das Unternehmen in Ubereinstimmung mit diesen Bedingungen zu
liefern hat, sowie jegliche Waren, die als Ersatz fiir oder anstelle von oder zusitzlich zu
diesen Waren geliefert werden. ,Unternehmen" bedeutet Cold Jet GmbH, Obere
Industrie Strake 1, 54595 Weinsheim. ,Bedingungen" bedeutet die in diesem
Dokument dargelegten Allgemeinen Geschaftsbedingungen und umfasst (sofern der
Kontext nichts anderes erfordert) alle zwischen dem Ké&ufer und dem Unternehmen
schriftlich vereinbarten Zusatzbedingungen. ,Vertrag" bedeutet den Vertrag iiber den
Kauf und Verkauf der Waren.

2) ALLGEMEINES: Jedes Angebot, jeder Vertrag oder jede Auftragsbestatigung,
das/der/die vom Unternehmen in Bezug auf den Verkauf oder die Lieferung von Waren
jeglicher Art vorgelegt wird, unterliegt, sofern nicht ausdriicklich schriftlich von einem
zur Vertretung bevollméachtigten Angestellten oder anderem Vertreter des
Unternehmens anders vereinbart, den folgenden Bedingungen. Keine Anderung dieser
Bedingungen ist fir das Unternehmen wirksam oder bindend, es sei denn, sie ist
schriftlich und von einem zur Vertretung bevollméchtigten Angestellten oder anderem
Vertreter des Unternehmens unterzeichnet. Diese Bedingungen richten sich
ausschliefslich an Unternehmer im Sinne des § 14 BGB, also an eine natirliche oder
juristische Person oder eine rechtsfahige Personengesellschaft, die bei Abschluss eines
Rechtsgeschéfts in Austibung ihrer gewerblichen oder selbsténdigen beruflichen
Téatigkeit handelt.

3) BEDINGUNGEN: Diese Bedingungen bilden vorbehaltlich und zusammen mit
etwaigen Zusatzbedingungen, die auf dem beigefiigten Angebot oder der
Auftragsbestétigung oder in einem anderen von dem Unternehmen ausgestellten
Dokument aufgefiihrt sind und im beigefiigten Angebot oder der Auftragsbestétigung
spezifiziert werden, den gesamten Vertrag zwischen dem Unternehmen und dem
Kéufer. Die Annahme eines Angebots beschrénkt sich auf die Bedingungen des
Angebots einschliefslich dieser Bedingungen. Wenn diese Bedingungen als Antwort auf
eine Bestellung oder bei der Annahme einer Bestellung vorgelegt werden, ist die
Annahme von der Zustimmung des K&ufers zu diesen Bedingungen abhéngig. Diese
Bedingungen haben Vorrang und ersetzen alle fritheren Vereinbarungen oder
Absprachen zwischen dem Unternehmen und dem K&ufer in Bezug auf den Gegenstand
des Angebots, des Vertrags oder der Bestellung.

entstehen, und zwar aufgrund:

4) SPEZIFIKATIONEN, BESCHREIBUNGEN UND LEISTUNGEN: Alle
Spezifikationen, Zeichnungen und Angaben zu Gewicht und Abmessungen, die mit den
Angeboten des Unternehmens vorgelegt werden, stellen ungeféhre Angaben dar, wenn
keine Toleranzangaben gemacht werden. Alle Daten, Drucksachen, Entwiirfe,
Zeichnungen, Spezifikationen, Anzeigen oder Kataloge, die dem Ké&ufer vor oder nach
dem Datum der Bestellung zur Verfiigung gestellt werden, kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden und stellen nur einen allgemeinen Leitfaden fiir die
darin beschriebenen Waren und Dienstleistungen dar. Alle derartigen Unterlagen oder
Daten sind keine Zusicherungen oder Garantien von Tatsachen, noch bilden sie die
Grundlage eines Vertrages.

5) PREISANDERUNGEN: Das Unternehmen hat das Recht, die Vertragspreise zu
erhéhen, um alle Kostenerhéhungen abzubilden, die nach dem Datum eines Angebots
entstehen, und zwar aufgrund:

a) jeder Anderung oder Ergédnzung der Anforderungen des Kéufers;

b) der Anweisungen des Kéufers oder fehlender Anweisungen;

) jeder Erhdhung von Steuern, Zéllen oder Abgaben, die auf Waren und
Dientleistungen erhoben werden und die sich in irgendeiner Weise auf die
Vertragspreise auswirken.

Alle Angebote gelten vorbehaltlich der Verfiigbarkeit von Waren und Materialien.

6) SEPARATE ARTIKEL: Das Unternehmen kann nach eigenem Ermessen jeden in
einem Angebot separat bepreisten Artikel als Gegenstand eines separaten Vertrages
behandeln, und in einem solchen Fall gelten diese Bedingungen unabhingig fiir jeden
Artikel.

7) LIEFERUNG: Die Lieferung der Waren erfolgt ab Werk (ex works) des
Unternehmens, sofern nicht schriftlich etwas anderes vereinbart wurde.

8) EIGENTUM UND GEFAHR DES VERLUSTES, VERSAND UND LIEFERUNG:
Mit Ausnahme der Nummern 9) und 12) dieser Bedingungen gehen das Eigentum an
dem/den Waren und die Gefahr des Verlustes oder der Beschédigung bei Lieferung ab
Werk (ex works) auf den Kaufer tiber. Sofern nicht ausdriicklich anders vereinbart,
schlieken die Preise weder die Frachtkosten noch die Kosten oder Gebiihren fiir
Versicherungen oder Produktions-, Verkaufs-, Nutzungs-, Ubertragungs-, Transport-
, Verbrauchs- oder sonstige Steuern, Tarife oder Zélle ein, und der Kaufer hat alle
derartigen Kosten und/oder Gebiihren zusétzlich zu dem/den Preis(en) fir das gemaf
diesem Vertrag gelieferte Produkt direkt zu zahlen oder vom Unternehmen in
Rechnung gestellt zu bekommen, und der Kaufer ist verpflichtet, diese Gebiihren und
Kosten zu denselben Bedingungen zu zahlen, die fir die Zahlung des/der
Preises/Preise gemifs diesem Vertrag gelten. Das Unternehmen kann Teillieferungen
vornehmen.

9) BESTIMMUNGEN FUR DEN VERSAND: Das Unternehmen haftet nicht fir den
Verlust oder die Beschidigung von Waren auf dem Transport oder fiir Mindermengen.
Das Unternehmen wird sich nach besten Kréften bemiihen, Anspriiche die das
Unternehmen gegen einen Spediteur hat, an den K&ufer zu iibertragen, vorausgesetzt,
dass der Kaufer
a) dem Unternehmen und dem Spediteur innerhalb von acht Tagen nach
Ankunft der Waren eine schriftliche Mitteilung Uber Schaden oder
Mindermengen ibermittelt,
b) alle vom Spediteur auferlegten Bedingungen erfiillt und
) alle anderen Mafnahmen ergreift (einschlieBlich gegebenenfalls einer
kirzeren Mitteilung an den Spediteur), die erforderlich sind, um einen
Anspruch gegen den Spediteur aufrechtzuerhalten.

10) VERZOGERUNGEN: Die fiir den Versand oder die Lieferung angegebenen Fristen
sind ab dem Datum der offiziellen Annahme der Bestellung des K&ufers durch das
Unternehmen oder (bei Verspitung) ab dem Datum des Erhalts aller notwendigen
Informationen, die dem Unternehmen ein sofortiges Vorgehen erméglichen, zu
berechnen. Jedes von dem Unternehmen angegebene Datum fir die Lieferung von
Waren oder die Erbringung von Dienstleistungen ist nur ein geschatztes Datum und
stellt keine Bedingung fiir einen Vertrag zwischen dem Unternehmen und dem Kaufer
dar. Eine langere Lieferzeit als die angegebene Lieferzeit ist jedoch ausgeschlossen.

11) LAGERUNG BEI VERZOGERUNG: Jedes Teil der Ware/der Waren, dessen/deren
Herstellung oder Versand sich aus Griinden verzégert, die im Einflussbereich des
Kaufers liegen, oder aus Griinden, die die Méglichkeit des Kaufers, das/die Produkt(e)
abzunehmen, beeintrichtigen, kann vom Unternehmen auf Rechnung und Gefahr des
Ké&ufers entweder in der eigenen Einrichtung des Unternehmens oder an anderer Stelle
im Namen des K&ufers gelagert werden, und alle daraus resultierenden Kosten fiir
Lagerung, Versicherung, Transport oder Liegegeld (einschliefslich der Kosten des
Unternehmens fiir die Lagerung) und Nebenkosten gehen zu Lasten des Kaufers. Die
Waren kénnen an dem Tag in Rechnung gestellt werden, an dem sie eingelagert
werden, und fir die Zwecke der Zahlung durch den Kéufer und die Haftung der Firma
hierunter gelten die Waren als geliefert und das Verlustrisiko geht an diesem Tag auf
den Kaufer tber.

12) ZAHLUNGSBEDINGUNGEN: Wenn das Unternehmen nach eigenem Ermessen
feststellt, dass der Kéufer kreditwiirdig ist, sind die Zahlungsbedingungen 30 Tage
netto. Ansonsten gelten die zwischen dem Unternehmen und dem Kéufer vereinbarten
Zahlungsbedingungen. Eine Bearbeitungsgebiihr von 1,75 % pro Monat wird auf alle
iiberfélligen Rechnungen erhoben. Der Kaufpreis ist in EURO zu zahlen, sofern nicht
anders vereinbart.

13) VERZUG DES KUNDEN: Wenn der Kaufer es versdumt, bei Félligkeit einen
beliebigen Betrag einer im Zusammenhang mit dieser Bestellung ausgestellten
Rechnung zu zahlen, wenn er bei Filligkeit einen dem Unternehmen aus einem anderen
Vertrag oder Dokument geschuldeten Betrag nicht zahlt, wenn er gegen eine der
Verpflichtungen des Kiufers gegeniiber dem Unternehmen aus diesem oder einem
anderen Vertrag verstdfst oder wenn die finanzielle oder geschéftliche Lage oder
Verantwortung des Kiufers beeintrichtigt wird oder sich fiir das Unternehmen als
unzuldnglich erweist, behélt sich das Unternehmen das Recht vor, nach eigenem
Ermessen und ohne Haftung gegeniiber dem Kaufer die Bestellung zu stornieren, die
Arbeit an der Bestellung und/oder zukiinftigen Bestellungen auszusetzen und/oder die
Lieferung des gesamten oder eines Teil des Produkts, das Gegenstand dieser
Bestellung ist, zuriickzuhalten, in allen Féllen unbeschadet anderer rechtlicher oder
angemessener Mafsnahmen, bis berfillige Zahlungen geleistet werden und eine
hinreichende Zahlungsbestétigung vorliegt. Der K&ufer verpflichtet sich, dem
Unternehmen die Kosten fiir die Einforderung von iiberfilligen Rechnungen zu zahlen,
einschliefslich, ohne Einschrinkung, der gesetzlichen Anwaltskosten. Das
Unternehmen behélt sich das Eigentum an allen im Rahmen dieses Vertrags
gelieferten Waren vor, um die Zahlung der filligen Betrége zu sichern.

14) EIGENTUMSVORBEHALT: Unbeschadet der Lieferung und des
Gefahreniibergangs der Waren oder einer anderen Bestimmung dieser Bedingungen
geht das Eigentum an den Waren erst dann auf den Kéufer iber, wenn das
Unternehmen die vollsténdige Zahlung des Warenpreises und die vollsténdige Zahlung
aller Betrage, die der Kéufer dem Unternehmen schuldet, sei es aus dem Kaufvertrag
oder aufgrund einer anderen Verbindlichkeit des Ké&ufers gegeniiber dem
Unternehmen, in bar oder in frei verfiigbaren Mitteln erhalten hat.

Bis zu dem Zeitpunkt, an dem das Eigentum an den Waren auf den Kéufer iibergeht,
hat der Kaufer die Waren als Treuhinder und Verwahrer des Unternehmens zu
verwahren und die Waren getrennt von denen des Kaufers und Dritter aufzubewahren
und ordnungsgemifs zu lagern, zu schiitzen und zu versichern und als Eigentum des
Unternehmens zu kennzeichnen. Bis dem vorgenannten Zeitpunkt ist der Ké&ufer
berechtigt, die Waren im Rahmen seines gewdhnlichen Geschiftsbetriebs
weiterzuverkaufen oder zu verwenden. In diesem Fall gelten ergénzend die
nachfolgenden Bestimmungen:

a) Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auf die durch Verarbeitung,
Vermischung oder Verbindung der Waren entstehenden Erzeugnisse zu
deren vollem Wert, wobei der Unternehmer als Hersteller gilt. Bleibt bei
einer Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung mit Waren Dritter
deren Eigentumsrecht

b) ausdriicklich schriftlich vereinbart.
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Durch die Annahme dieses Angebots durch direkte Unterzeichnung oder durch Erteilung einer Bestellung fiir die in diesem

Angebot vorgestellte Ausriistung stimmt der Kunde den folgenden Geschéaftsbedingungen in diesem Angebot zu:

) Zur Einziehung der Forderung bleibt der K&ufer neben dem Unternehmer
erméchtigt. Der Unternehmer verpflichtet sich, die Forderung nicht
einzuziehen, solange der Ké&ufer seinen Zahlungsverpflichtungen
gegeniber dem Unternehmer nachkommt und kein Mangel seiner
Leistungsfihigkeit vorliegt. Ist dies aber der Fall, so kann der
Unternehmer verlangen, dass der Ké&ufer dem Unternehmer die
abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum
Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen
aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.
AuRerdem ist der Unternehmer in diesem Fall berechtigt, die Befugnis des
Kéufers zur weiteren Verdufserung und Verarbeitung der unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu widerrufen.

Bis zu dem Zeitpunkt, an dem das Eigentum an den Waren auf den Kiufer iibergeht
(und unter der Voraussetzung, dass die Waren noch vorhanden sind und nicht
weiterverkauft wurden), ist das Unternehmen jederzeit berechtigt, vom Kéaufer die
Herausgabe der Waren an das Unternehmen zu verlangen und, falls der Kaufer dem
nicht unverziiglich nachkommt, die Rdumlichkeiten des Kéufers oder eines Dritten, in
denen die Waren gelagert sind, zu betreten und die Waren zuriickzunehmen.

Der K&ufer ist nicht berechtigt, die Waren, die im Eigentum des Unternehmens
verbleiben, zu verpfianden oder in irgendeiner Weise als Sicherheit fir Schulden zu
belasten; tut er dies jedoch, werden alle dem Unternehmen vom Ké&ufer geschuldeten
Betrége (unbeschadet anderer Rechte oder Rechtsmittel des Unternehmens) fillig und
zahlbar.

Zur Vermeidung von Zweifeln sei hiermit klargestellt, dass kein Bestandteil dieser
Klausel 14 den Kaufer zur Riickgabe der Waren an das Unternehmen berechtigt, es sei
denn, dies ist in diesen Bedingungen ausdriicklich vorgesehen oder zwischen dem
Unternehmen und dem Kéufer ausdriicklich schriftlich vereinbart.

15) STORNIERUNG: Der Kaufer kann nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung
des Unternehmens die Produktion aus Gefilligkeit stornieren oder beenden oder die
Herstellung direkt einstellen. Wenn das Unternehmen der erbetenen Stornierung,
Kiindigung oder Aussetzung zustimmt, muss der K&ufer den héheren der folgenden
Betrége zahlen:

a) alle bis zum Datum der schriftlichen Zustimmung des Unternehmens
angefallenen Material-, Arbeits- und damit verbundenen Overhead- und
Versandkosten; oder

b) eine Stornierungsgebiihr in Héhe von 35 % des vollen Preises des
gekiindigten Verkaufs.

Wenn sich der Verkauf auf ein Produkt bezieht, das speziell fiir den Kiufer hergestellt
werden muss, und eine solche Beendigung oder Stornierung erfolgt, hat der Kaufer alle
fertigen Waren zum vollen Preis und alle in Bearbeitung befindlichen Waren zu einem
anteiligen Preis zu iibernehmen, und der K&ufer hat dem Unternehmen jeglichen
Verlust an gekauftem Material oder an Vertrégen zur Auftragserfiillung zu erstatten.
Dies gilt unter anderem fir alle Rahmenauftrége, auch solche ohne feste
Freigabetermine. Ungeachtet der Regelungen dieser Bedingungen ist der Kaufer
verpflichtet, den Kaufpreis in voller Héhe zu zahlen, wenn die Aufforderung des Kaufers
zur Stornierung, Beendigung oder Aussetzung der Herstellung innerhalb von zwei
Wochen vor einem zwischen dem Unternehmen und dem Kéaufer vereinbarten
Versanddatum erfolgt.

16) GARANTIE: Fiir Méngel, die innerhalb eines Zeitraums von einem Jahr nach
Lieferung ab Werk aufgetreten sind, gewéhrt das Unternehmen im Rahmen der in
diesen Bedingungen festgelegten Grenzen Garantie. Diese Garantie gilt nicht fir:

- Zustinde der Waren, die durch unsachgemife Einsatzbedingungen,
Unfall, Vernachldssigung oder Missbrauch des Geréts, unsachgemaife
Lagerung oder Transportschiden entstanden sind;

- den Austausch von normalen Verschleifsteilen und Teilen fir die
vorbeugende Wartung, einschliefslich, aber nicht beschrénkt auf
Luftzufuhr- und Blasschliuche, Luft-/Olfilterelemente, Rotoren, Belige,
die aufgrund von normalem Verschleifs oder Missbrauch durch den
Benutzer ausgetauscht werden missen, nach Ermessen des
Unternehmens.

17) HAFTUNGSAUSSCHLUSS, ANDERE PRODUKTE: Das Unternehmen haftet
nicht fir leicht fahrldssige Pflichtverletzungen, sofern sie nicht Schiden aus der
Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit oder Garantien betrifft,
Anspriiche nach dem Produkthaftungsgesetz beriihrt sind oder das Unternehmen
wesentliche Vertragspflichten verletzt.

Die sich aus dieser Regelung ergebenden Haftungsbeschrinkungen gelten auch
gegeniiber Dritten sowie bei Pflichtverletzungen durch Personen (auch zu ihren
Gunsten), deren Verschulden das Unternehmen nach gesetzlichen Vorschriften zu
vertreten hat.

Fir jede separat aufgefiihrte Ware, die kein Markenprodukt von Cold Jet ist, tibernimmt
das Unternehmen keine Gewihrleistung und es wird nur durch die ausdriickliche
Gewihrleistung, falls vorhanden, des jeweiligen Herstellers abgedeckt. Im Verhéltnis
zwischen dem K&ufer und dem Unternehmen werden solche Produkte wie besehen
verkauft, und es wird keine stillschweigende Garantie, einschlieflich, aber nicht
beschrankt auf stillschweigende Garantien der Handelsiblichkeit oder Eignung
gegeben, und es wird keine andere Garantie gegeben, die iiber die Beschreibung aus
dem Angebots- oder Annahmeformular des Unternehmens hinausgeht.

Das Unternehmen wird in Bezug auf solche Waren angemessene Anstrengungen
unternehmen, um dem Kiufer die Vorteile einer vom Hersteller oder Lieferanten
solcher Waren gewéhrten Gewéhrleistung zu verschaffen, jedoch nicht in der Weise,
dass dem Unternehmen eine diesbeziigliche Haftung auferlegt wird.

18) ART DER VERWENDUNG: Alle Verwendungen und Anwendungen des Produkts
erfolgen ausschlieflich auf Risiko des Kaufers, und der Kaufer iibernimmt das gesamte
Risiko und die Haftung, die sich aus der Verwendung des hierunter gelieferten
Produkts ergeben, unabhingig davon, ob es einzeln oder in Kombination mit anderen
Produkten verwendet wird.

19) SICHTBARE MANGEL: Die Reklamation sichtbarer Mangel in Bezug auf die
Qualitdt und Konformitét der gelieferten Ware muss bei der Kontrolle und spétestens
innerhalb von 8 Tagen nach der Lieferung der Ware erfolgen. Bei Uberschreitung dieser
Frist erlischt jeder Anspruch an das Unternehmen beziiglich dieser sichtbaren Mangel.

20) SCHADLOSHALTUNG: Der Kaufer erklart sich damit einverstanden, das
Unternehmen fiir alle angemessenen Gebiihren, Kosten und sonstigen Ausgaben
schadlos zu halten, die dem Unternehmen bei der Durchsetzung einer der vorstehenden
Bedingungen oder Bestimmungen entstehen. Alle hierin enthaltenen Absitze und
sonstigen Uberschriften dienen nur zu Referenzzwecken und beeinflussen in keiner
Weise die Bedeutung oder Auslegung dieser Bedingungen. Eine Abtretung kann nur
mit Zustimmung beider Parteien erfolgen.

21) HAFTUNGSBEGRENZUNG: Der Kaufer erklart sich damit einverstanden, dass

a) jegliche technische Beratung, Informationen, Vorschldge oder
Empfehlungen, die dem K&ufer vom Unternehmen oder einem Vertreter
des Unternehmens in Bezug auf ei Ware oder die Eignung oder
ZweckméRigkeit der Ware fir eine bestimmte Verwendung oder eine
bestimmte Anwendung gegeben werden, ausschliefslich auf dem
allgemeinen Wissen des Unternehmens beruhen, nur zur Information
dienen und keine Zusicherung oder Garantie des Unternehmens
darstellen, dass die Ware tatséchlich fiir einen bestimmten Zweck oder
eine bestimmte Anwendung geeignet oder empfehlenswert ist;

b) er die alleinige Verantwortung fir den Gebrauch und die Anwendungen
tbernimmt, fir die die Ware eingesetzt wird; der Kaufer muss alle Tests
und Analysen durchfiihren, die notwendig sind, um den Gebrauch und die
Anwendung, fir die der Kaufer die Ware einsetzt, zu bestétigen, fur die
der Gebrauch oder die Anwendung der Ware von anderen empfohlen
wurde; und

c) die Merkmale, Spezifikationen und/oder Eigenschaften des Produkts
durch die Verarbeitung, Behandlung, Handhabung und/oder Herstellung
des Produkts durch den Kéufer oder andere Personen beeinflusst werden
kénnen; das Unternehmen Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Art
oder die Folgen solcher Vorgénge oder fiir die Eignung des Produkts fiir
die Zwecke, die vom K&ufer oder anderen Personen nach diesen
Vorgéngen beabsichtigt sind.

Das Unternehmen ist weder verantwortlich noch haftbar fiir:
a) Arbeitskosten, Verluste oder Schéden, die durch unsachgeméfse
Bedienung, Wartung oder Reparaturen entstehen, die von anderen
Personen als dem Unternehmen oder vom Unternehmen autorisierten
Servicevertretern durchgefiihrt wurden;
b) unsachgeméfe Verwendung der Ware.

22) HOHERE GEWALT: Das Unternehmen haftet dem Kéufer gegeniiber nicht und
gilt nicht als vertragsbriichig aufgrund einer Verzégerung bei der Erfiillung oder eines
Versdumnisses bei der Erfillung von Verpflichtungen des Unternehmens in Bezug auf
die Waren, wenn die Verzégerung oder das Versdumnis auf eine Ursache
zuriickzufiihren ist, die auRerhalb der zumutbaren Kontrolle des Unternehmens liegt.
Unbeschadet der Allgemeingiiltigkeit des Vorstehenden gelten als Ursachen, die
auRerhalb des Einflussbereichs des Verkiufers liegen, folgende Punkte:

- Hohere Gewalt, Pandemie, Explosion, Uberschwemmung, Unwetter,
Feuer oder Unfall;

- Krieg oder Kriegsgefahr, Sabotage, Aufruhr, innere Unruhen oder
Beschlagnahme;

- Handlungen, Beschrankungen, Vorschriften, Verordnungen, Verbote oder
Mafsnahmen jeglicher Art seitens einer staatlichen, parlamentarischen
oder lokalen Behérde;

- Einfuhr- oder Ausfuhrbestimmungen oder Embargos;

- Streiks, Aussperrungen oder sonstige Arbeitskampfmafnahmen oder
Arbeitskdmpfe (gleichgiiltig, ob sie von Mitarbeitern des Verkaufers oder
von Dritten ausgehen);

- Stromausfall oder Ausfall von Maschinen.

23) VERZICHT: Ein ausdriicklicher oder stillschweigender Verzicht des Unternehmens
auf eine Bestimmung oder Bedingung dieses Vertrages oder im Falle einer Verletzung
oder Nichterfiillung seitens des Kéufers stellt keinen fortdauernden Verzicht dar und
hindert das Unternehmen nicht daran, auf diese oder eine spitere Verletzung oder
Nichterfillung zu reagieren oder eine dieser Bestimmungen und Bedingungen
durchzusetzen.

24) GELTENDES RECHT UND ZUSTANDIGES GERICHT: Diese Bedingungen
unterliegen dem Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss von dessen
Kollisionsnormen sowie unter Ausschluss der Anwendbarkeit des UN-Kaufrechts.
Ausschliefslich zusténdig fir Rechtsstreitigkeiten aufgrund von Rechten und Pflichten
nach diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen sind die Gerichte von Trier, es sei
denn, das Unternehmen beschliefst nach eigenem Ermessen, den Rechtsstreit am
allgemeinen Gerichtsstand des Kaufers auszutragen.
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